
Аннотация дисциплины «Практика межкультурной коммуникации  
в профессиональной сфере» 

 
1 Цели и задачи изучения дисциплины (модуля) 

 
1.1 Цель освоения дисциплины 
Основными целями освоения дисциплины «Практика межкультурной 

коммуникации в профессиональной сфере» является знакомство с теорией межкультурной 
коммуникации как особой сферой научного знания и возможностью ее применения в 
реальной практике общения. 

 
1.2 Задачи дисциплины 
- воспринимать коммуникацию как сложный процесс, затрагивающий различные 

аспекты субъектности его участников; 
- управлять коммуникацией, создавая у собеседника нужные в данный конкретный 

момент ощущения и впечатления; 
- преодолевать коммуникационные барьеры, затрудняющие процесс общения. 
 
1.3 Место дисциплины (модуля) в структуре образовательной программы 
Дисциплина «Практика межкультурной коммуникации в профессиональной среде» 

относится к обязательной части Блока 1 "Дисциплины (модули)" учебного плана. Для ее 
успешного освоения необходимы знания и навыки, полученные в ходе изучения таких 
предшествующих дисциплин учебного плана как «Лидерство и командообразование», а также 
«Иностранный язык в профессиональной деятельности». Знания и навыки, полученные в ходе 
освоения дисциплины «Теория и практика межкультурной коммуникации в профессиональной 
среде» могут применяться при параллельном изучении дисциплины «Технологии личностного 
роста».  

 
1.4 Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине (модулю), 

соотнесенных с планируемыми результатами освоения образовательной программы 
Изучение данной учебной дисциплины направлено на формирование у 

обучающихся следующих компетенций:  

Код и наименование индикатора* Результаты обучения по дисциплине 
 

УК-4 Способен применять современные коммуникативные технологии, в том числе на 
иностранном(ых) языке(ах), для академического и профессионального взаимодействия 
ИУК-4.1. Демонстрирует понимание 
современных коммуникативных технологий, в 
том числе на иностранном(ых) языке (ах) 

Знает: современные коммуникативные технологии, в том 
числе на иностранном(ых) языке(ах) 
Умеет: демонстрировать понимание современных 
коммуникативных технологий, применять их для 
академического и профессионального взаимодействия 
Владеет: современными коммуникативными 
технологиями, в том числе на иностранном(ых) 
языке(ах), для академического и профессионального 
взаимодействия, основными навыками делового письма, 
необходимыми для подготовки публикации, перевода со 
словарем литературы по широкому и узкому профилю 
специальности, изложения содержания прочитанного в 
виде резюме, эссе, сообщения или доклада с 
предварительной подготовкой 

УК-5 Способен анализировать и учитывать разнообразие культур в процессе межкультурного 
взаимодействия 
ИУК-5.1. Имеет представление о сущности и 
принципах анализа разнообразия культур в 
процессе межкультурного взаимодействия. 

Знает: основные концепции, трактовки и компоненты 
понятий «культура» и «межкультурные коммуникации» 
Умеет: коммуницировать и создавать официально-
деловые, научные и профессиональные тексты, учитывая 
цивилизационные, национальные, этнокультурные и 



Код и наименование индикатора* Результаты обучения по дисциплине 
 

конфессиональные особенности аудитории / 
собеседника / оппонента 
Владеет: навыками и приемами эффективной 
межкультурной коммуникации, основанной на знании 
разнообразия культур 

Результаты обучения по дисциплине достигаются в рамках осуществления всех 
видов контактной и самостоятельной работы обучающихся в соответствии с утвержденным 
учебным планом. 

Индикаторы достижения компетенций считаются сформированными при 
достижении соответствующих им результатов обучения. 
 

2. Структура и содержание дисциплины 
Общая трудоёмкость дисциплины составляет 2 зачетные единицы (72 часа), их 

распределение по видам работ представлено в таблице 
Виды работ Всего 

 часов 
Форма обучения 

очная очно-
заочная 

заочная 

  Х 
семестр 
(часы) 

2 
семестр 
(часы) 

Х 
семестр 
(часы) 

Х 
курс 

(часы) 
 Контактная работа, в том числе:     10,2 
Аудиторные занятия (всего):     10 
занятия лекционного типа     4 
лабораторные занятия        
практические занятия       6 
семинарские занятия      
Иная контактная работа:      0,2 
Контроль самостоятельной работы 
(КСР)      

Промежуточная аттестация (ИКР)     0,2 
Самостоятельная работа, в том 
числе:     58 

Реферат/эссе (подготовка)     20 
Самостоятельное изучение разделов, 
самоподготовка (проработка и 
повторение лекционного материала и 
материала учебников и учебных 
пособий, подготовка к лабораторным и 
практическим занятиям, коллоквиумам 
и т.д.) 

    38 

Подготовка к текущему контролю       
Контроль:     3,8 
Подготовка к экзамену      
Общая 
трудоемкость                                      

час. 72    72 
в том числе 
контактная 
работа 

    10,2 

зач. ед 2    2 
 
2.2 Содержание дисциплины 
Распределение видов учебной работы и их трудоемкости по разделам дисциплины.  
Разделы (темы) дисциплины, изучаемые в 2 семестре (1 курсе) (заочная форма 

обучения) 



№  Наименование разделов (тем) 

Количество часов 

Всего 
Аудиторная 

работа 

Внеаудит
орная 
работа 

Л ПЗ ЛР СРС 
1.  Понятие культуры и межкультурной коммуникации. 10 2   8 
2.  Многообразие и взаимосвязь культур. Культурная и языковая 

картина мира. 10  2  8 

3.  Социально-психологический аспект межкультурной 
коммуникации 10  2  8 

4.  Модели межкультурных коммуникаций 10 2   8 
5.  Особенности процесса аккультурации 10  2  8 

6.  Образы, имиджи и стереотипы в межкультурной 
коммуникации 18  2  8 

7.  Национальная культура и особенности межкультурного 
взаимодействия 10    10 

 ИТОГО по разделам дисциплины 68 4 6  58 
 Контроль самостоятельной работы (КСР) 3,8     
 Промежуточная аттестация (ИКР) 0,2     
 Подготовка к текущему контролю      
 Общая трудоемкость по дисциплине  72     
Примечание: Л – лекции, ПЗ – практические занятия / семинары, ЛР – лабораторные 
занятия, СРС – самостоятельная работа студента 

 
Курсовые работы: не предусмотрены. 
Форма проведения аттестации по дисциплине: зачет  
 
Автор: 
Л.Г. Степанова, профессор кафедры истории России, д-р ист. наук, доцент 
 


